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A M A N C I O B O L A Ñ O E I S L A , M a n u a l d e h i s t o r i a d e l a l e n g u a española. E d i t o r i a l 

P o r r ú a , M é x i c o , 1959; x x v + 221 p p . 

E l profesor B o l a ñ o , a u t o r d e u n práct ico M a n u a l d e fonética e l e m e n t a l 
(México , 1956), nos ofrece a h o r a u n l i b r o de m a y o r i m p u l s o y de más a m p l i o 
v u e l o . S o n ya más de ve inte los años dedicados p o r B o l a ñ o a l a enseñanza 
de l a l e n g u a española d e n t r o de l a U n i v e r s i d a d N a c i o n a l de M é x i c o . L a s expe­
r i e n c i a s pedagógicas a c u m u l a d a s a lo largo de tanto t i e m p o se v u e l c a n e n este 
l i b r o , que e l a u t o r d e d i c a a los estudiantes y q u e - c o m o f r u t o q u e es de t a n 
a m p l i a e x p e r i e n c i a - será de g r a n u t i l i d a d p a r a cuantos se i n i c i a n e n e l es tudio 
de l a h i s t o r i a de nuestro i d i o m a . 

A t e n t o s iempre a las necesidades pedagógicas , y deseoso de f a c i l i t a r e n l o 
p o s i b l e e l estudio de l a h i s t o r i a l ingüíst ica, h a r e u n i d o B o l a ñ o e n las p á g i n a s 
de su l i b r o u n a selecta b ib l iograf ía f u n d a m e n t a l , de fácil acceso y de c ó m o d a 
c o n s u l t a , en l a q u e n o se echa d e menos n i n g u n a o b r a de p r i m e r a i m p o r t a n c i a 
sobre e l tema. A d e m á s , a l final de cada capí tu lo , h a i n c l u i d o u n a acertada 
selección de textos filológicos, q u e p e r m i t i r á n a l estudiante f a m i l i a r i z a r s e c o n 
l a p r o s a castel lana m e d i e v a l , a h o r r á n d o l e e l esfuerzo de a c u d i r a p u b l i c a c i o n e s 
n o s iempre accesibles. T a m b i é n m e p a r e c e n m u y útiles los resúmenes históricos 
y los ceñidos j u i c i o s críticos sobre los diversos per íodos l i t e r a r i o s q u e hace e l 
a u t o r c o m o introducc ión a c a d a capítulo . A l g u n a s o p i n i o n e s p a r t i c u l a r e s po­
d r í a n estar sujetas a revisión, p e r o e n c o n j u n t o estas síntesis histórico-literarias 
servirán p a r a o r i e n t a r a l es tudiante y le permit i rán formarse u n a i d e a bastante 
c l a r a de l a situación c u l t u r a l d e cada época. 

D e los c i n c o capítulos q u e i n t e g r a n l a o b r a , e l p r i m e r o - d e d i c a d o a los 
p r o b l e m a s de s u s t r a t o - es e l menos c o m p l e t o , e l menos " h e c h o " , quizá p o r q u e 
e l a u t o r h a tratado de ceñirse e n demasía, y de ofrecer sólo las not ic ias más 
seguras y más a d m i t i d a s q u e sobre las lenguas p r e r r o m a n a s se c o n o c e n . E l 
segundo, e n c a m b i o , p r o p o r c i o n a u n a c lara y d e t a l l a d a caracterización d e l lat ín 
v u l g a r . L o s tres a m p l i o s capítulos restantes son los q u e se d e d i c a n p l e n a m e n t e 
a l a h i s t o r i a d e l a l e n g u a caste l lana y los q u e f o r m a n e l c u e r p o d e l es tudio . 

S i n entrar e n detal les - a u n q u e cons idero q u e quizá c o n v e n d r í a rect i f icar 
a lgunos p u n t o s concretos ( p o r e j e m p l o , e l p e r s o n a l c o n c e p t o de las escuelas 
p o s i t i v i s t a e i d e a l i s t a ) - , u n a sola observación creo necesario hacer a h o r a : e l 
r e s u m e n que de l a e v o l u c i ó n fonét ica ofrece e l profesor B o l a ñ o e n e l c a p í t u l o 
tercero (pp. 32-59) me parece p e d a g ó g i c a m e n t e i n c o n v e n i e n t e : l a s impl i f i ca­
c ión de los hechos p u e d e resul tar confusa , sobre todo c u a n d o se t rata - c o m o 
e n esta o c a s i ó n - de hechos m u y comple jos e i n t r i n c a d o s . E n tales casos, las 
síntesis o resúmenes n o f a c i l i t a n e l estudio, s i n o que, p o r e l c o n t r a r i o , v e l a n 
más las cuestiones e i m p i d e n q u e e l estudiante l legue a u n a c o m p r e n s i ó n caba l , 
o a l menos satisfactoria, de los p r o b l e m a s l i n g ü í s t i c o s . - J . M . L O P E B L A N C H . 

L O U I S C O O P E R , E l L i b e r R e g u m . Inst i tuc ión F e r n a n d o e l C a t ó l i c o , Zaragoza, 

1960; 163 p p . ( A r c h i v o d e Filología A r a g o n e s a , anejo 5). 

L a versión más a n t i g u a d e este cronicón, i n c l u i d a e n e l Códice V i l l a r e n s e 
de l a B i b l i o t e c a U n i v e r s i t a r i a de Zaragoza, h a b í a s ido p u b l i c a d a ya p o r M a n u e l 
S e r r a n o y Sanz e n 1919 ( B A E , 6, 194-215). A l a transcripción seguía u n estudio 
bibl iográfico d e l códice, a lgunas invest igaciones sobre sus fuentes, fecha de 
composic ión y sus re lac iones c o n otras crónicas, así c o m o unas breves notas 
sobre l a l e n g u a d e l m a n u s c r i t o . S e r r a n o l l e g a b a a l a conclusión de q u e e l L i b e r 
R e g u m tenía q u e haberse escrito antes de l a b a t a l l a de las N a v a s de T o l o s a 
(1212), c o n l o c u a l se convert ía e n " l a o b r a histórica más a n t i g u a e n i d i o m a 
e s p a ñ o l " (navarro-aragonés). 

A n i m a d o p o r l a i m p o r t a n c i a histórica de este d o c u m e n t o , L o u i s C o o p e r h a 
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d e c i d i d o c o m p l e t a r las invest igaciones de S e r r a n o v Sanz. E n su estudio, que 
fue presentado como tesis d o c t o r a l e n l a U n i v e r s i d a d d e C h i c a g o , ofrece u n a 
n u e v a transcripción d e l m a n u s c r i t o y, sobre todo, a m p l í a e l análisis l ingüíst ico 
apenas i n i c i a d o p o r su predecesor. L a p r i m e r a de estas dos labores parece h a b e r 
s i d o hecha c o n escrúpulo y esmero; a u n q u e C o o p e r sólo h a dispuesto d e u n a 
f o t o c o p i a d e l o r i g i n a l , su transcripción es más r i g u r o s a q u e l a de Serrano, 
p l a g a d a - a l p a r e c e r - de errores. (S in e m b a r g o , se nos ocurre pensar si l a 
f o t o c o p i a h a b r á s ido en todos los casos l o bastante n í t ida p a r a p e r m i t i r u n a 
lección segura e n todos los detalles, o s i , p o r e l c o n t r a r i o , no habría s ido 
c o n v e n i e n t e u t i l i z a r e l m a n u s c r i t o e n a l g ú n caso d u d o s o . Así , en 3.6, sorprende 
u n tanto l a f o r m a Salamo - e n Serrano, S a l a m o n - frente a los c i n c o casos c o n 
n d e l m i s m o f o l i o : u n a t i lde débi l o b o r r o s a p u e d e n o h a b e r sido registrada 
p o r l a fotografía. E s sólo u n e j e m p l o s i n i m p o r t a n c i a , desde luego). 

L a parte esencial de este l i b r o es e l estudio l ingüíst ico q u e sigue a l a edi­
c ión. L o s rasgos dia lectales (más b i e n navarros q u e altoaragoneses) caracterís­
ticos d e l texto son: e n e l aspecto fonético, l a d i p t o n g a c i ó n c o n d i c i o n a d a de o; 
l a conservación de los grupos in ic ia les p l - , e l - , así c o m o l a de - d - intervocál ica; l a 
a p ó c o p e de -o final; l a palatal ización de l y , c ' l , y l a t e n d e n c i a a evi tar los 
hiatos . E n e l terreno g r a m a t i c a l , e l p r e d o m i n i o de l a f o r m a -orón como desi­
n e n c i a de l a 3* pers. p l u r a l d e l pretér i to; e l uso de l o c o m o art ículo m a s c u l i n o ; 
l a construcción d e l v e r b o e n s i n g u l a r c o n sujeto p l u r a l s iempre q u e aquél pre­
ceda a éste; y e l e m p l e o p r o n o m i n a l de n e . E l análisis g r a m a t i c a l n o es exhaus­
t i v o , n i pretende serlo. L o u i s C o o p e r h a p r e f e r i d o concentrarse e n determinadas 
cuestiones, a u n q u e e l lo le o b l i g a r a a pasar p o r a l t o otros p u n t o s no exentos 
de interés. S i n embargo, e l estudio resul ta , en c o n j u n t o , u n p o c o p a r c i a l . Así , e l 
d e t e n i d o análisis estadístico de las formas t e m p o r a l e s d e l v e r b o contrasta c o n 
e l m í n i m o párrafo d e d i c a d o a las perífrasis, e n d o n d e n i s i q u i e r a se e n u m e r a n 
las d i s t i n t a s construcciones verbales usadas e n l a crónica. ( E n e l a p a r t a d o re la­
t i v o a las c o n j u n c i o n e s , sólo se c i t a n n i y q u e , y e n e l d e d i c a d o a los adverbios 
ú n i c a m e n t e n o ( n ) y n u n q u a ) . E l estudio l ingüíst ico se c o m p l e t a c o n u n a m p l i o 
v o c a b u l a r i o (pp. t i 1-155) q u e recoge todas las voces usadas e n e l texto; sólo 
o c a s i o n a l m e n t e se c o n s i g n a n las et imologías. L a o b r a es, e n resumen, u n a 
interesante aportac ión p a r a e l c o n o c i m i e n t o d e l navarro-aragonés a n t i g u o , hecha 
c o n r i g o r y s e r i e d a d . - J . M . L O P E B L A N C H . 

D e r V e r g l e i c k . L i t e r a t u r - u n d s p r a c h w i s s e n s c h a f t l i c h e I n t e r p r e t a t i o n e n . F e s t g a b e 

für H e l l m u t h P e t r i c o n i z u m 1 . A p r i l 1 9 5 5 . H e r a u s g e b e r : R . G r o s s m a n n , W . 

P a b s t , S. S c h r a m m . - C r a m , D e G r u y t e r & C o . , H a m b u r g , 1955; 228 p p . ( H a m ¬

b u r g e r R o m a n i s t i s c h e S t u d i e n , A 42, B 25). 

H . H A T Z F E L D , " D e r B a r o c k v o m S t a n d p u n k t des L i t e r a r h i s t o r i k e r s aus be¬
trachtet" , p p . 1 1 - 2 1 . - P r i n c i p i o s q u e d e b e n regir l a ap l icac ión d e l concepto de 
b a r r o c o a l a h i s t o r i a l i t e r a r i a de los países europeos (son, c o n ciertas modi f ica­
ciones, los establecidos p o r W o l f f l i n ) . P a r a c o m p r e n d e r c a b a l m e n t e e l b a r r o c o 
c o m o est i lo histórico c o m ú n a todos e l los es i n d i s p e n s a b l e c o n s i d e r a r l o c o m o 
d e r i v a c i ó n d e l est i lo renacent is ta i t a l i a n o . C o n v i e n e d i s t i n g u i r entre m a n i e r i s m o 
(estilo o r n a m e n t a l pre-barroco), b a r r o c o p r o p i a m e n t e d i c h o , o sea "clásico", y 
b a r r o q u i s m o ( m a n i e r i s m o post-barroco). H a t z f e l d establece l a cronología de 
esas fases e n los diversos países (en España: m a n i e r i s m o renacent is ta de G ó n -
gora, b a r r o c o i m p r e s i o n i s t a de Cervantes , b a r r o q u i s m o de Q u e v e d o , G r a c i á n , 
C a l d e r ó n ) , prec isa las bases ideológicas d e l b a r r o c o clásico (afán d e d i g n i d a d y 
e levac ión, r e l i g i o s i d a d y p r e o c u p a c i ó n m o r a l ) y esboza sus características for­
males ("est i lo n o b l e , académico-retórico, p e r o a l a vez l i b r e de a fectac iones") . 
E l b a r r o c o s ignif ica " l a c o n j u n c i ó n de e lementos realistas y psicológicos concre­
tos. . . d e n t r o de u n a armazón de abstracciones heredadas d e l R e n a c i m i e n t o " y 


